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BEGIEL subst. m., ab 1490; auch bugiel, bygiel ; ‘Brezel, Kringel, kleiner
Kuchen; in Öl zubereitetes Gebäck, Krapfen’ – ‘precel, obwarzanek, kołacz;
ciasto przyrządzone na oleju, pączek’: 1490 Erz 2, Stp Artocopus est panis
pistus in oleo, ein Krapff, paczek vel nągnyeczyony chleb vel ornaph vel
begel. ◦ 1564 Mącz 408b, Spxvi Spira item genus operis pistorij Prácel /
Obárzánek / Begel / álbo kołacz álbo ciá�to ná ten Xtałt uplecione. ◦ 1588
Calep 956b, Spxvi Scriblita – Obarzanek, prączel, �ile�ys, bugiel. ◦ [LBel.]
1780 Włodek Sł, May – Stp, Spxvi, Mącz, Cn, Tr, L, Swil, Sw. � Var:
begiel subst. m., 1490 Erz 2, Stp ◦ [LBel.] 1780 Włodek Sł, May – Stp,
Spxvi, Mącz, Tr*, L, Swil, Sw; bugiel subst. m., [hapax] 1588 Calep
956b, Spxvi – nur Spxvi; bygiel subst. m. – Sw. � Etym: ostmd. Bögel,
Bügel subst. m., ‘kringelförmiges Gebäck’, Prz.
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